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MODIFICATION 007 DE LA DEMANDE DE SOUMISSIONS

Conformément a la Partie 2 — Article 1.4 — Demandes de renseignements — en période de soumissions.
Ces questions et leurs réponses correspondantes sont fournies a tous les fournisseurs.

SECTION A - QUESTIONS ET REPONSES
Question 1

Est-ce que TO1 pourrait étre modifié pour dire qu'un offrant doit avoir été en affaire fournissant des
services de formation pour un minimum de 3 ans et avoir un minimum d'un an d'expérience a fournir des
services de formation semblable a I'atelier défini dans I'énoncé de travail?

Réponse 1

Canada a examiné votre demande et I'exigence demeure inchangée.

Question 2

L’offrant sera-t-il autorisé a offrir gratuitement des services subséquents aux participants du cours?
Réponse 2

Conformément & I'Annexe A - Enoncé des travaux, article 3.2.2.1, k), les facilitateurs ne doivent pas
commercialiser ou promouvoir des services personnels ou commerciaux.

Question 3

Dans la modification 003, le nombre estimé d'ateliers a été réduit et présenté comme une estimation
annuelle. La piéce jointe 1 de la partie 3 n'a pas été modifiée. Pouvez-vous clarifier, et mettre a jour le
bareme de prix en conséquence?

Réponse 3

Le baréme des prix n'a pas été modifié pour tenir compte de 'amendement 003. La piéce jointe 1 de la
partie 3 révisée est disponible en piéce-jointe distincte. Veuillez noter que le baréme des prix initial était
basé sur les offres mensuelles et que le bareme de prix révisé est basé sur les offres annuelles.

Question 4

Partie 4 - Procédures d'évaluation, section 2 - méthode de sélection indique que I'offre recevable ayant le
prix évalué le plus bas sera recommandée pour I'émission d'une offre 8 commandes. Pouvez-vous
préciser quel prix évalué du baréme de prix (piéce jointe 1 a la partie 3) sera utilisé. Est-ce que ce sera le
prix total évalué de la période de l'atelier ou du prix total évalué, y compris les périodes d'options?

Réponse 4
Le Canada utilisera le prix total évalué tel qu'il est indiqué dans la piéce jointe 1 de la partie 3 révisée.
Question 5

Dans la modification 003, Enoncé des travaux - L'article 9 indique que le nombre estimé de séances pour
I'atlantique est de 13, le centre du Canada est de 118 et I'ouest du Canada est de 20. En référence a la
page 29 para 5.4 déplacement et subsistance de la demande d’offre a commandes, elle indique que cette
offre a commandes ne comprend pas les frais de voyage et de subsistance. Il est demandé d'avoir une
certaine considération pour les différences dans les frais de déplacement a comptabiliser dans les prix de
I'offre.

Réponse 5



Canada a examiné votre demande et |I'exigence demeure inchangée.

Question 6

Il est suggéré que le processus de demande de propositions soit réexaminé pour que les
soumissionnaires développent un programme de retraite de deux jours. Le soumissionnaire gagnant
élaborera tous les documents pour ce programme de deux jours. La deuxiéme étape du processus
d'appel d'offres serait de produire une demande de propositions pour fournir le programme de deux jours
sélectionné avec le matériel développé.

Réponse 6

Canada a examiné votre demande et I'exigence demeure inchangée. Le Canada cherche a acheter un
cours disponibles dans le commerce (COTS). La durée des modules n'est pas coulé dans le béton, mais
plutét une ligne directrice pour s'assurer que tous les éléments énumeérés dans chacun des modules sont
effectivement couverts. Le contenu des modules n'est pas limité aux éléments qui sont explicitement
écrits dans le schéma «les sujets incluent mais ne sont pas limités a». Il est sous-entendu par toute
personne qui a donné une telle formation que la Sécurité de la vieillesse doit faire partie du module de
planification financiére.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.




